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Torténelmiink elsé szdzadairdl kell beszélnem, torténelmiink elsé
szazadainak torténete tele van fehér foltokkal, akar a vidék is az ember
nem lakta nagy kiterjedési teriileteivel, erdékkel, pusztdkkal. A ma-
gyarsdg a honfoglalds els§ szdzadaiban szigetmagyarsag volt tehat, er-
refelé az Alfold déli vidékein is, s itt killonosképpen, hiszen az orszig
hatdrai itt szilardultak meg a legnagyobb viszontagsdgok kozepette, s
tartottak a hatarvillongasok mind a Duna, mind a Szava folyamhatarai
mentén elGbb a mar idekoltozottekkel, utdbb a rémai birodalom leté-
teményesével, Bizdnccal, amely éppen olyan joggal tartotta magat ré-
mainak, mint az a Nyugaton sziiletett és Rémabdl kormanyzott. Nem
feladatom e véres szdzadok minden harcét és viszélyat el6sorolni tinnepi
megemlékezésiinkben. A torténész dolga ez, akinek térképei az igazdn
eligazitok a sok megvalaszolasra varo kérdésiinkre. Szigetlét, szigetkul-
tura a sziviinkhoz oly kozelalld teriileteken e térképek szerint is. Szent
Istvan varmegyéinek térképén Bodrogvar, Bécsvar, Bolgyan, Szerém és
Kevevar neve olvashatd. Szaz évvel késébb mar Bodrog, Kanizsa, Bécs,
Becse, Titel, Szalankemén, Nagyolaszi, Zemplén, Szévaszentdemeter
és Szerémvar, a Tiszan tul pedig Oroszlamos és Keve, mig a XII-XIII.
szdzadban Uj névként ott van KG, Valkovér és Aracs. Ne csodalkozzunk,
hogy ilyen szigeteken halvanyan vilagitottak a miivel6dés mécsesei!
Véletlen-e, hogy Szerémi Gyorgy a XVI. szazad elsS felében Szerémet
is nagy szigetnek latta és siratta el, a szerémi szigeténél messzebb latva
immaér. A kovetkezd szdzadokban benépesiil a taj, hiszen amikor 1525-
ben a Torok fitk, a nagyhatalmi bécskai foldesurak, mozgdsitottdk
jobbagyaikat, hogy foglaljdk vissza a szabadkai kastélyt, huszonot falu
és Futak mez6varos mintegy 1420 jobbagya indult ostromra, €s vette be
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a kastélyt haromnapi harc utdn. Legyen szabad annyira személyesnek
lennem és kozoljem, hogy Telek falubdl (koriilbeliil a mai Szivac koze-
1ében) egy Philippus Bory nevi jobbagy is harcba indult még 84 faluja-
belivel egyiitt.

Az agrartorténész pedig azt llapithatja meg, hogy a mi sik vidékiinkon
(kérdés természetesen, mennyi volt a vizenyds-mocsaras, vizjarta teriilet,
és mennyi az erdd) kiilterjes gazdalkodas folyt ugyan, de abba mar
belejatszottak a honfoglalas utan szerzett tapasztalatok. Hoffer Tamast
idézhetem, aki arrdl besz€lt e korszak gazdalkodasardl szélva, hogy egy
dézsmalajstrom szerint az ,,akkori Dél-Magyarorszagon, a mai jugoszla-
viai Vajdasigban, a Duna melletti falvakban olyan adatokat jegyeztek,
amelyek az orszagos vagy eurdpai szokasoktdl eltéré modon a kévébe
kotott €s keresztbe rakott gabonan kiviil széna médjara kaszalt, kicsiny
boglydkba gereblyézett és villazott Gszi, nem kiilonben tavaszi vetésti
kalaszosokrdl is tandskodik”.

De a mualt rank maradt hagyoménya arrdl is tandskodik, hogy nem
kell kisebbrendiiségi érzéseket dédelgetni azért, mert nem talalunk &si
kolostort, évszazados kollégiumot, hirhedt lovagvarat, legendas temp-
lomot, nem idézhetjiik az egykori dalos ajki igriceket vagy a szépen
sz0l6 humanistakat. Voltak, de az évszazadok nemcsak lerombolték,
mit lerombolni lehetett, hanem kimostéak az emlékezetbdl is, hiszen akik
az emlékeket Srizhették volna, és emlékezhettek volna, rabszijra fiizve
gyalogoltak torok rabszolgapiacok felé vagy hizédtak mind északabbra
s mind nyugatabbra vagy keletebbre az egymas utan torok kézre keriild
varak védelmét elveszitve. Nem a semmirdl kell azonban igy sem szamot
adnunk ezen a nevezetes évforduldn - ezerszaz év utén sem tires kézzel
kell megallnunk a 1€t eme szép pillanataban. Idézziik tehat nyomban a
mitolOgiat, és € mitolGgidval talan a magyarok ideérkezését megel$z6
idoket, az avarokét is. Emlitsiik az an. ,,porosi bogozot” és a ,,mokrini
leletet”. A magyar mitoldgia két fejezete olvashaté le € nem miivészi
kézzel megdolgozott két targyrdl. A porosi bogozon a kozmikus parvi-
adal - majdan a Szent Lészl6 legendaban megdrzott jelenetet latjuk, a
mokrini leleten pedig az életfa dbrazolasat. S a Poros—-Mokrin éppen
olyan limese miltunknak, mint a roman kori, az Aracs-Horgos-Monos-
tor vonal. Id6zzOn emlékezetiink most Aracs romjainél, hiszen ezek a
romok a bénati kukoricasokban jelképi erdvel is birnak. ,,Ha Aracs maga
nem, de az un. »aracsi kG« lényegében térstalan, mint minden kezdeti
alkotés” — 4llapitja meg a magyar miivészettorténet-iras. Es nem is maga
a kO, hanem az oldalan a faragott dombormii: zsipfedeles templom,
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szalagfonatba foglalt kiterjesztett szarnyu sas, egy felszerszdmozott 16
és természetesen a felirat, latinul, aminek magyar forditdsa hangzik
ekképpen:

Akik e betiiket olvassdik,
A mindenhato Istent dldjdk.

Szerémségben pedig ott van Dombd, amely Nagy Sandor asatasa
nyoman véalt kézkincsiinkké, vidékeink roman kori emlékeként, de ott
van Bélakiit is, amelynek pompéjat mar csak elképzelni lehet, de do-
kumentélni mar nem, vagy pedig alig. Falai kozott kirdlyok nyaraltak
egykoron!

Szerémség kiilonben a kdzépkori Magyarorszag virdgzo szigete volt.
A gazdasagtorténészek azt 4llitjak, hogy itt elébb tértek 4t a pénzgaz-
délkodésra, mint masutt Magyarorszdgon a romaiaktdl 6rokolt szG16-
mivelés kovetkeztében. Visszhangozta ezt a kulturat még 1555-ben is
dal, pontosabban ,,ama régi dal”, amelynek négy sora hangzik a kovet-
kezGképpen:

Hozd el, gazda, hozd el
Az Szerémnek bordt!
Ha nincs is pénzem,
Vagyon emberségem . . .

Hogy milyen méretii sz6l6miivelés folyt, azt nemcsak a szerémségi
szOl6k birtoklasaért folytatott kiizdelmek adatai bizonyitjak, és nemcsak
a szerémségi bort dicsérd szavak, hanem az az 1521-b6l szdrmazo adat
is, amely szerint amikor egy torok csapat éppen sziret utdn Kamoncot
pusztitotta, tobb ezer hordénak verte be a fenekét, és 6mlott a j6 nedi
a Dunaba! Virosiasodott vidék volt egykoron Szerémség, s ezt Ujlak
véros statituma dokumentélja a legfényesebben!

Biztos alapja lehetett a szellemi érdeklédésnek, ezen til pedig a
szellemi életnek ez a sz6l6kultira. Az érdekldést a kiilfoldon egyetemi
tanulményokat folytatdk jelentds szdma bizonyitja. Féképpen Praga a
tudasszomj zardndokhelye, egyittal pedig az eretnekség egyeteme is ott
miikodott. 1420-ban harom ujlaki (Andrés, Jakab, Balint) tanult Praga-
ban, Zalankeménr6l ketten: Miklés €s Jakab. Szinte természetes, hogy
Kamoncon gondoltak a megvalositas szandékaval a biblia magyar nyelv-
re forditasira. Hogy a biblia szovegének mekkora hinyada késziilt el
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Kamoncon, s mennyi a messzi Moldvaban, nyilvan felderithetetlen. De
elkésziilt a forditas, amelyet mi Huszita biblia néven emlegetiink Tamas
és Balint nevéhez fiizve a forditds érdekében végrehajtott nagyaranya
helyesirasi reformot, nyelvijitast, a magyar prozastilus megformalaséban
vallalt szerepet. Véletlen-e, hogy a magyar préza XVI. szazadi fejlemé-
nyei kozott is ott van Zay Ferenc elbeszélése és Bornemisza Tamas
elmondasa is! Szerémi Gyorgy sem tudott szabadulni anyanyelve hata-
satdl, holott § az orszag romlasardl latin nyelven prébalt beszélni.

A biblia magyar nyelven valé megszoélaltatasdnak igénye Kamoncon
kétségteleniil a huszitizmus sz€lesebb kori elterjedésének idején, a XV.
szézad els§ évtizedeiben Osztonozhette a forditok munkéjat, hiszen
1435-ben mar megérkezik Marchiai Jakab Ferenc-rendi szerzetes, ink-
vizitor, hogy ha kell, tlizzel-vassal irtsa ki a ,,délvidéki” eretnekséget.
Az egykori feljegyzések szerint vagy 25 000 embert téritett meg, de hogy
hanyan voltak, akiket maglyara kiildott, nem tudjuk. Bizonyos azonban,
hogy alapos munkét végzett, mert a huszitagyandsnak tartottak sirjat is
felforgatta, €és csontjaikat tizre vettette. A nép ellenallt, Bacsi Simon
pécsi kanonok példaul Ujlakon Jakabot egyhézi atokkal sdjtotta. Az
egykori ferences kronika igy emlékezett ezekrdl az eseményekrdl: ,,Ezen
inkvizicié alkalmaval Jakab Kamonicbe, a Duna két partjan fekvd va-
roskaba és falvakba érkezvén, ott sok huszita eretneket megtéritett,
sirjabol kiasott és elégetett.” 1439 nyaran a polgarok fellazadtak inkvi-
zitoruk ellen, a kamonci szabémester, Magyar Balazs vezetésével meg-
kergették a birét. De azutdn jottek a kirdly katonai, és leverték a
lazadast. Ezért indultak el a messzi Moldvéaba éjnek idején, s vitték a
biblia magyar nyelvii sz6vegének egy rész€t is, ahogyan feltételeznilehet.

Megszolalt a vilagi lira is magyar nyelven a XV. szazad végén és a
XVL. sz4zad elején. Délvidéki lehetett az a Gergely, aki Jaksics Demeter
veszedelmét énekelte meg, és Szabatkai Mihdly, akinek a neve nem
hagy kétséget eredetérdl. Gerézdi Raban, aki a magyar vilagi lira kezdeti
idGszakat tanulményozta, azt irta, hogy Szabatkai Mihalyé ,,Délvidéken
szerzett ének, amely a torok elleni harcra tiizelt, és a vitézi élet szép-
ségeit magasztalta megkapd erdvel, és Beriszld alakjaban a keresztény
vitéznek allitott emléket”. Cantio Petri Berizlo cimen emlegetjik e
verset, amely 1515. aprilis 23-4n, Szent GyOrgy napjanak eléestéjén kelt,
és a versfok Orzik a szerzd nevét: Mikhael De Zabatkke. Vilagi ember
verse ez, nagyur familidrisa, mint volt ama Gergely is. A mi Mihalyunk
nem volt tehetségtelen versszerzd, az elsé magyar nyelvii helyzetdalt is
versébe szdtte a ,szancsdk vajda énekével”. S mondjuk, hogy igaz, még
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dadogva, de mar azt mondja, amit Tinddi Lantos Sebestyén mond majd,
és Balassi Bélint énekel ki a ,,Vitézek, mi lehet . . .” kezdet(i katona-
énckével mar nagy koltdi tehetséggel. Amikor azilyen verseket olvassuk,
akkor a kozkoltészet hétkoznapisagét figyeljik, de azt halljuk ki abbdl
a két sorbdl is, amit egy Pomindczky Filop nevi szerzetes jegyzett fel
kédexébe:

Bdtya, bdtya, mely az it Becskerekére?
Uram, uram, ez az it Becskerekére.

Didolta is a becsei kolostor szerzetese e dalt, mert dallaméat is oda-
jegyezte a sorok ala.

Eretnekséget, anyanyelviséget, de humanizmust is dajkalt szil6fol-
dink egykoron. Amikor a magyarorszagi reneszansz torténetét irjak, a
Béacsban felvirdgzottrol is szot ejtenek. Tudjuk, Bacsott volt érsek Véradi
Péter, de szerémségi volt Brodarics Istvan, meg az a Gregorius de Sirmio
is, aki Janus Pannonius verseit szerette.

A bécsi var védelmében kibontakozO magas miiveltség a nagyvilag
szellemi jelenségei iranti nyiltsdgot is jelenti. Bacs vara Véaradi Péter
érsek gondoskoddsa nyomén valt reneszdnsz kozpontta — példazzak
¢piiletei és az érsek kOnyvtara, nemkilonben maga az érsek, aki a
humanista levél mifajdnak a kedvelGje. Ez a konyvtar nyilvanval6an
nem versenyezhetett Matyas kiraly vagy Vitéz Janos konyvtaraval, de
a nagyvilaggal val6 kommunikaciénak igy is nélkilozhetetlen eszkdze
volt. Az djplatonizmus ideavilaga volt a kddexben, amelyek koziil egyi-
kében a kevés szamu fennmaradottnak maga az érsek jegyezte be:
Bachie XII. oktobris 1496. Rokonszenves humanista arcél a Varadi
Péteré! Nagyvaradon sziiletett 1450 tajan. Italidban tanult, majd haza-
térve gyorsan emelkedett a palyan: a kiralyi kancellaria irnokabdl hamar
vélik Matyés kirdly minden politikai tervének tuddjava. 1480-ban lesz
bacsi érsekké, de azutdn — egyik naprdl a masikra kegyvesztett, Arva
varanak rabja. Matyas haléla utan szabadult csak, mert félt tSle a kiraly,
s irta: ,,Rossz nyelvével romlast akart hozni rdm és orszdgomra. De az
Isten verjen meg, ha a halalat kivinom. Csak nyelvétdl félek, a csaszarra
vonatkoz6 titkok miatt, amelyeket reabiztam. Inkdbb meghalnék, hogy-
sem azon titkok kdztudomasra jussanak.” 1490-ben végérvényesen Bécs
falai kozé koltozik, hatat forditva a hatalmi harcoknak, az udvari intri-
kéknak, de hadakozva, nem kisebb személyiséggel, mint VI. Sandor
papaval, a Borgidk legnevesebbikével, aki Pétervaradot birta Matyas
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ajandékabal, és Varadi Péter ezt akarta visszaszerezni. Ezt vallotta: ,,a
késd banat megtanitott, hogy mennyire kockazatos tort hajon a viharos
Euripusra kimerészkedni”. Sokat olvasott, és sok levelet irt. Természe-
tesen nemcsak valldsos konyveket, hiszen a kor a vildgias egyhaznagyok
kora. Igy eshetett meg, hogy az olasz humanista Philippus Beroaldus
neki dedikélja az 6kor nevezetes erotikus regényének, Apuleus Arany-
szamardnak kiadasét. Szivesen idézte kedves okori szerzdit. Jogos le-
hetett a kozvélekedés rdla, nevezetesen hogy ,.hire, egyediilallé tudo-
manya, szellemének elegancidja és eloquentidjdnak mindenhat6 ereje
altal nem csupén egész Italidban terjedt el, hanem az egész vildg minden
mas részére is, ahova csak a latin irodalom eljutott”. Szenteleky Kornél
bizonydra nem ismerte Varadi Péter leveleit. A Kélmancsehi Domon-
koshoz 1495. janius 23-4n keltezett levelét azonban nagy egyiittérzéssel
olvasta volna, Véradi Péterben pedig el6képére ismert volna. ,, Igencsak
irigylem azonban atyasagodat, amiért Nagyvaradon a Szent LaszI6-fiir-
dében fiirdézik (ahol gyermekkoromban én is gyakran lubickoltam),
mig én itt a Mosztongénal tengédom, amelyikbdl a tiz6 nap heve meg
a nagy szérazsag teljesen elpérologtatta a vizet, s ahol mar a békak is
megsziintek kuruttyolni, mert eltinvén a viz, szirazon maradtak vala-
mennyien . . .” Annél nagyobb a szellemi érdekl6désének humanista
,»szépsége”, amivel az irodalomnak aldoz. Litteratus ember volt, Janus
Pannoniusnak nagy tisztel$je. 1483 tdjan 6 gytjti 6ssze €s iratja konyvbe
Matyas kirdly megbizasabdl Janus epigrammait. Egy 1496-ban kelt le-
velében ezzel kapcsolatban a kovetkezoket olvassuk a Keszthdlci Mihaly
esztergomi olvaskanonokhoz frott levelében: , Egyébként a tisztelendd
varadi Puspok urtdl megtudtuk, mikor a minap beszélgetés kozben
Janos, pécsi kanonokrdl esett sz4, hogy az § epigrammai Atyasagodnal
megvannak masolatban, melyeket egyébként Matyas kirdly parancsara
mi gydjtottiink egybe. Mi bizony mohd kivansaggal szeretnénk latni
Oket, egyrészt ama kivald férfiura valé emlékezésbdl, azonkiviil mivel
csak ugy arad beldlik a szellemesség, a valtozatos tartalom . . . A mi
konyviink, melyet pergamenre irattunk le, balsorsunk ideje alatt elve-
szett. Kérjiik tehat Atyasagodat, ha kis idore nélkiilozni tudné a konyvet,
intézkedjék, hogy megkapjuk, és mi gyorsan le fogjuk maésoltatni, vagy
ha Kegyelmeteknek is sziiksége volna raja olykor szorakozasul, akkor
csak masoltassa le, persze hibatlanul: vele kettés munkatdl kimél meg
benniinket, a mésolastdl és a visszakiildéstdl.” Itt hadd jegyezziik meg,
hogy a Janus Pannonius kultuszdnak apostolai rendre délvidéki érde-
keltségiiek voltak. Csak nemrégen ismerhettiik meg Gregorius de Sir-
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miét, aki a szerémségi Szentmartonban, a Mitrovica kozelében fekvd
mai Martinci faluban sziiletett. Péterfy Gergely rejtézik e név mogott,
aki 1511-ben a bécsi egyetemen tanult, 1517-ben pedig Krakkdban jart.
Az ¢ tarsolydban volt Janus Pannonius negyvenegy epigrammaéjénak
(276 soranak) kézirata. Ebbdl késziilt azutan Janus Pannonius epigram-
mdinak elsd, krakkoi kiaddsa, melynek egyetlen megmaradt példanyat
Uppsaléban 6rzik. Janus Pannonius kultuszénak kapcsan is szlhatunk
Brodarics Istvanrol, hiszen 6 is azon dolgozott, hogy Janus miivei meg-
jelenjenek, €és tdmogatta a Paduaban tanulé Fortunatus Matét, hogy
egy Seneca-kiadast készitsen elS. Brodarics Istvan az 1470-es években
sziiletett vagy Szerémségben, vagy Szlavoniaban. Italidban tanult, és 6
volt az, akit II. Lajos, keserd tréfajaban, a papahoz akart kiildeni,
eszkozolné ki a Mohacsnal elvérz4 magyar sereg szentté avatasat. Részt
vett a csatdban, de megmenekiilt, és Maria kirdlynéhoz sietett Pozsony-
ba. 1527-ben pedig mar nyomtatasban is megjelenik Igaz lefrds cimi
miive, amelyben a szemtandi mondja el a mohécsi csata lefolyasat és IL
Lajos halalanak koérilményeit. A papanak a kovetkezd sorokat frta:
»,Nem emlitettem, hogy szerémi piispokbdl ismét pécsi prépost lettem:
a puspokség minden vara és falva, az egész egyhdzmegye az ellenség
kezén van: hétszaz fegyveresem volt, s egyetlen emberem sem maradt.”
Az irodalomtorténészek nem gydzik dicsérni mivét, s ebben Horvath
Jénos jart az élen: ,,Tomorsége ellenére is teljes tijékoztatasra torekszik
—irta. — . .. Térben, id6ben egyre osszpontositobban halad célja felé, s
tajékoztaté modorét fokrol fokra élményszeribb megjelenités valtja fel.
Innen lenylig6zd érdekessége, mely szinte a személyes jelenlét izgalmait
Onti at olvasgjdba minden kiilonosebb mesterkedés nélkil.” Kiilonben
Brodarics Istvan is mar Erazmus magyar baratai kozott volt — egy j kor
igéretében. Mert Erazmus mar igy vélekedett a Brodarics Istvinnak
kiildott levelében: ,,Azt tanuljuk, meg kell siratni Krisztus halalat, amint
megsiratjuk barmelyik ember halélat.”

Ha pedig Mohécsot emlegetjiik, a kzépkori magyar mivel6dés vég-
oréira kell gondolnunk. Az orszag, amelyet a honfoglalassal szerzett a
magyarsag, itt veszett el valjaban el6szor, mert a tatdrjaras az ilyen
orszagos pusztuldsnak csak az el6jatéka volt.

Nem véletlen, hogy éppen idevalGsiak e pusztulas (valojaban pusztu-
lassor) els6 és Szerémi Gyorgy kivételével magyar nyelvii kronikasai.
Emlitsiik els6ként Zay Ferencet, aki Valk6é megyei kisnemesi csaladbol
szdrmazott, apja Péter, anyja Kamaras Borbala, akit6l megtanult irni és
olvasni. Huszonegy éves, amikor II. Lajos kiséretében ott van a mohécsi
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csatatéren. 1526 utan § is, akdrcsak a legtobb bacskai, szerémségi nemes,
Ferdinand pértjan all, és fényes karriert fut be. Egerben Dob¢ Istvan
kapitanytérsa, 1553 és 1557 kozott Verancsics Antallal kovetségben jart
a szultdnnal. 1570-ben halt meg. Akkor mér az elvesztett szerémségi
birtok helyébe kapott Trencsén megyei Ugrdc ura volt. Szines, torté-
nelmi regénybe ill6 az élete. Katona, aki humanistak mddjan konyvsze-
retd, latin auktorok (Ovidius) olvasdja, és Erazmus miiveit akarta bir-
tokolni. Amikor Verancsics Antal érsek biztat4sara nekifog torténelmet
irni, s mert szerémségi volt, a hozza legkozelebb all6 torténelmi ese-
ményt, Belgrdd 1521-es ostromat és elestét Orokitette meg, hiszen ez
az esemény volt a sorsdontd: Belgrad elestével megnyilt az Gt a torok
hadak el6tt, s 6t esztendd multan mar Mohacsnal 4ll szemben egymassal
a két sereg. Zay Ferenc miive, Az Nandorfejirvdr elveszésének oka e vt
és igy esott a cim szerinti médon valéban két részbdl, egy oknyomozé
és egy leird részbdl all - kifejti a var elveszésének ,,0kat” és elmondja
az ostrom lefolyas4nak a torténetét. ,Igy esott” — mondja. A torténelem
évszazadain at pedig igy hangzik a szava:

»,Midén Laszl6 kiraly latta vona, hogy 6 hadakozassal és fegyverrel
Magyarorszagot a torok ellen meg nem oltalmazhatja, 6 maga es nem
arra valé volna, hogy hadakoznék, az magyari urak kedig (kikkel 6
semmit nem birhat vala) nem az orszag oltalmira viselének gondot,
hanem kik mind émaga hasznat keresné, és egymast gyilolséggel és
héboruval kergetnék, és ezalatt a torok naponkint hatalmaznék, és a
végvarakban mind Bosznaba s mind Horvatorszégba és Totorszag vé-
gébe sokat elvett vona, kiket kirdly csak koltséggel sem tarthat vala az
maga-biratlansdgtul, gondolta azt magiban: hogy 6 torokkel frigyiit
tegyen és megbékéljék vele.”

A masik szerémségi, Bornemisza Tamas Buda 1541-es elestét beszélte
el, s tette ezt Karomrol — Karl6céardl - elszdrmazott budai polgarként.
Gazdag ember volt, mig allt Buda: ,Isten tand benne, hogy hazomra
juttek: aranyos kupékat, jeles arany lancokat, eziist mivet, selommarhat,
aranyos atlaszt, kit ajandékba vittenek ki ekkoron csaszarnak az én
hazambdl, tobbet tett tizenegyezer forontoknal.” Cim nélkiili, nem nagy
terjedelmi a szovege, ir6ja pedig nem kis Ontudattal vallotta: ,,Mind-
ezeket penig egy orok emlékozetért irtam meg, mert ezek mind igy
voltanak, kinek csak fél részét sem irtam ki: ha ki penig kildmben
mondand, bizony vétket tenne az jaAmbor beszédében.”
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Azutén elnémult a sz0, egy fényes korszak fOl€ borult a térténelem
sOtét, villimokkal terhes felhdzete. Igazdn maig ennek a pusztuldsnak
az atkat nyogjik. De vagyunk.

Hadd emlékezzek arra, hogy amikor Nagy Séndor, jeles régésziink,
Dombét asta, meghivott egyik nap, nézzem meg, mi van a fold szine
alatt Rakovéacnal. Akkor mutatta meg, mi a kiilonbség a rémai légick
gyartotta tégla és az Arpéd-korban késziilt kozott. A rémai pengett,
mint az acél, az Arpad-kori nem is tégla volt, inkébb vélyog, és morzso-
lédott a kezben hulltak beldle a szalma toredekel a kaldszok marad-
vanyai. S mégis — ez az esendd, oly konnyen pusztuld vélyog legaldbb
ezer éve dacolt az id6vel. Ne csiiggedjiink tehat!

Elhangzott Ujvidéken, az Ujvidéki Szinhdzban Honossdgunk elsé félezer
éve cimii, a magyar millecentendrium alkalmdbdl rendezett iinnepségen.



